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PINOCHO ES GENEROSO

Nadie, nadie dudard de la generosidad de Pinooho; su generosidad es
tan grande... como su nariz, Y de su carifio a todos los nifios tampoco du-
dard nadie. Por eso, pensando en vosotros lectores de su periédico—que
sois sus amigos preferidos—Pinooho hka rofo su hucha, ha cogido todos
sus ahorros y "se ha vuelto loco” comprando preciosidades de los mejores
bazares del mundo, para regaldrolos.

Aqui van los dibujos de los juguetes que constituyen los regalos que
Pinocho rifard entre sus suscritores y lectores asiduos, De todos modos
estos dibujos no dan una idea exacta de lo formidables que son estos ju-
guetes; podemos aseguraros que en su género no los hay mejores.

1A suscribirse a «<Finooho> sin perder tiempo! El que no lo haga lo sen-
tird mas tarde, cuando no tenga remedio. :

Dos colosales automdéviles <Citroén->

Con frenos, faros eléctricos, parabrisas giratorio, neumaticos Michelin, <conforts, bocina, aceitera, llave inglesa, bomba, goma y disolu-
cién para reparacion de averias.

Dos formidables locomotoras con cuerda
que marchan a gran velocidad.

Dos estupendas bicicletas para Tres magnificos triciclos con ca-
nifio o para niiia. dena de transmision.

Un tren eléctrico con reostato para graduar su velocidad.

Ayuntamiento de Madrid
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Precios de suscripcion:
SEMESTRE

NUMERQ VI -

NUMERO CORRIENTE, 30 CENTS. NUMERO ATRASADO, 40 cENTS.

El PReGoN ENFERMy

La Princesa esta alegre... ¢Qué tiene la Princesa «Si la tomas, te compro un chisme de galena,

para estar tan contenta, cuando sufre en prisién?... para que radioescuches lo que se habla en Londén.»

La Princesa esté alegre, aun hallindose presa,

porque se ha puesto enfermo su guardian el dragan. Al oir tal oferta, el enfermo, maltrecho,

tapandose las napias, sorbié el primer barril...

El dragén, antes fuerte, pletérico de vida, iVirgen de las Angustias, nunca lo hubiese hechol...
con ojos que lanzaban llamaradas sin fin, {Qué nauseas y qué arcadas sufric el pobre reptill

hoy, flacido de escamas, con la cola caida,
como un dragén de trapo, se tiende en el jardin.

las cosas mas absurdas salieron en montén...

jEl vémito fué horriblel... Del vientre de la fiera

_El «<gnomo>» que le cuida con celo extraordinario, jCalculad, lindos nenes, lo que saldra hacia afuera
viendo al guardian de escamas sumido en trance tal, cuando, en tan fiero trance, se vacia un dragénl...

manda buscar a escape a un buen veterinario,

ue, también escamado, s ca i >
que, e acerca al animal.. jEspadas, armaduras, caballos alazanes,

estribos, lanzas, frenos y sillas de montar,
—«jA ver: saca la lengual> —le dice con dulzura.., y, en fin, todos los bravos intrépidos galanes
Y entreabriendo sus fauces el dragén con desdén, que un dia a la Princesa quisieron libertarl...
saca al fin de dos horas, de entre su dentadura,

< ; o
na lengua muy larga y muy sucia también... Entre estos caballeros, uno habia, os lo juro,

de anos cincuenta y siete, y, viéndolo salir,
dijo el doctor: —«Eureka: este pollo tan duro
es el que no ha podido la fiera digerir!»

Como veis, en el cuento que se os cuenta hoy dia

en ridiculo quedan el dragon y el senor...
(Lo que Erueba que es mala toda glotoneria
¥ que so

ran los viejos en los lances de amor...

)

Mientras ambos sufrian, se escapd de su torre

la encantada Princesa con un lindo galan...
Y ahora sigue encantada de lo libre que corre
por los alegres campos do las ninfas estan...

—¢|Basta yal»> —dice el sabio—, <No es raro el arrechucho a B o
ue sufre este ojeroso, simpatico dragéns..,
“Los dragones de cuento siempre han comido muches...

«Lo que tiene este bicho es una indigestion!s... La Princesa esta alegre, y su vida es deleite,

Purgé el dragén su falta, y hoy no quiere comer...

Y el reino es desde entonces una balsa de aceite

<Y ¢qué hacemos?» —pregunta el «gnomo>, siempre fino, (de aceite de ricino, cual podréis suponer).
mientras el curandero responde: —«Ya lo sé;
pondremos la receta: De aceite de ricino,
cuatro barriles llenos, mezclados con cafés...

iNifios que vais oyendo de este cuento el relato,
figuraos el gesto que pondria ¢l dragén
al oir la receta del doctor insensanto
que tomar le mandaba la purguita en cuestiénl...

Initil fué del <gnomo» la amable gentileza
con que quiso animarle... —<Que te vas a morirs..,
«Anda; te lo daremos mezclado con cervezas...
«Total: cuatro barriles se toman sin sentirs...

«No hagas mas aspavientoss... <Esta purga es muy buena,

y son tus cobardias impropias de u?:d?gj:!xrt am !entO d e Mad rld

Luis pe Taria.
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Las abejas, esos admirables insectos, prodigio de laboriosidad,
os son bien conocidas. Su tamafio es algo mayor que el de las mos-
cas, y al volar producen un ruido especial o zumbido.

0s pequenos seres viven asociados, pues la unién es la fuerza,
y mutuamente se ayudan para con el trabajo particular procurar el
bien de la sociedad que forman.

Tres clases de individuos constituyen la
agrupacién o enjambre: la abeja reina, Gnica
en la sociedad y cuya misién exclusiva es po-
ner huevecillos, que al siguiente afio serin
otras abejitas; las abejas obrerss que reali-
zan todos los trabajos que hay que hacer en
la colectividad, y los zinganos o machos, que
aseguran la perpetuidad y conservacién de la
especie de estos simpaticos animalitos. Asi
como hay sélo una reina, superior jerarquico
dei enjambre, el nimero de obreras es con-
siderable, pues se remonta a cerca de 20.000,
habiendo un millar, aproximadamente, de
zénganos. La habitacién o lugar donde reside
el enjambre se llama colmena.

Las obreras atienden a todos los cuidados
de la colmena, fabricando la cera y la miel,
alimentando 2 los zanganos y cuidando con
el mayor esmero de las crias, protegiendo,
en fin, a la colmena de los ataques de sus enemigos. Para fabricar
la miel salen las abejas de la colmena volando hacia lugares cerca-
nos en que haya florecillas, a las que lamen sus jugos. Estos jugos

ABEJAS

los pasan al llamado estémago de la miel, donde con su saliva ve-

rifican la transformacién que los hace miel. Hecho ese cambio de-

vuelven por su boca la miel y la almacenan en unas celdillas o de-

pbsitos de forma geométrica regular, que conoceréis si os digo que

son prismas de seis caritas. Pero antes que la miel han de hacer la

cera para construir las celdillas. Esa substancia grasa, de la que se
hacen las velas y cirios, la producen almace-
nando un exceso de miel en un depésito es-
pecial que poseen en el interior de su cLerpo,
y que sale luego al exterior en forma de un
sudor por la panza o barriguita de las
abejas.

Cuando, instaladas en la colmena, comien-
zan a trabajar, lo primero que las ocupa es
la fabricacién de los llamados panales, que,

. para que os deis cabal cuenta de cémo son,
podéis suponerlos como un ladrillo. Estos
ladrillos de cera o panales los cuelgan del
techo de la colmena, quedando en posicién
vertical, a plomo.

En los panales hacen los agujeros que he-
mPsl llamado celdillas, y donde se contiene la
REgl miel.

% $ El hombre construye colmenas artificiales,
EREAN  donde anidan las abejas vecinas. La cera y

la miel son muy apreciadas y base de negocios lucrativos. Amad a

las abejitas.

;COMO Y POR QUE HACE SU TELA LA ARANA?

No voy a describiros una arafia porque estoy seguro que todos
habréis visto alguna. Tampoco os hablaré de las que no hacen tela-
refias; por ahora no nos interesa. Pero entre las mismas que las ha-
cen hay gran variedad de especies y cada cual la teje 2 su manera.
Hay telarafias como una sabana tupida; otras estén tejidas en for-
ma de tubo, y otras suelen adoptar la forma de una rueda con sus
radios, y una espiral que los cruza varias veces,
como os indicamos en el dibujo.

La arafa llamada epeira diadema, muy conocida
por su color pardo amarillento, salpicado de cru-
cecitas blancas, es una de las que las hacen asi. Fi-
jémonos, pues, en ella, ya que representa la doble
ventaja de ser muy conocida y trabajar con suma
perfeccién.

Vive indistintamente en las casas, en los jardi-
nes o en el campo, y hace su telaraiia siempre en
un plano, vertical. Escoge el sitio adecuado a sus
fincs, con preferencia los matorrales, y en poco
més de una hora termina su tarea, dificil y compli-
cada. Su trabajo consta de tres partes: levanta
primero el andamisje, trazs luego los radios y, por
fin, remata su obra con una espiral. ]

¥ shora se me ocurre una cosa que también se
os habra ocurrido a vosotros. JDe dénde saca tan-
to hilo para hacer la tela? Esto es, precisamente,
lo que menos trabajo le cuesta, porque tiene es-
condida en su cuerpo una fabrica que lo produce
al por mayor. Posee en la parte posterior de su
abdomen unas glandules que segregan un liquido espeso y pegajoso
que 2l ponerse en contacto con el aire se endurece, y que ella con-
vierte en hilos finisimos, pero resistentes.

Para levantar el andamiaje pega el extremo de un hilo en una
hoja o en la pared, segin el sito, y lo suelta, El viento o ella mis-
ma se encargan de pegar el otro extremo en otra hoja. Y asi va ten-
diendo una serie de hilos dispuestos, irregularmente, que forman el
andamiaje. Hecho esto se dedica a construir los radios.

Se coloca en el sitio mas elevado del andamio y suelta un hilo
finisimo y lo va alargando, alargando, hasta que lo cruza diame-
tralmente. Se desliza por este hilo, y sin necesidad de compés
mide con mucha exactitud su mitad. Alli pega un montoncito de

Todos los nifos se levantan alegres porque saben que les lavan con
JABON CALBER (pasTiLla 1,25)
y todas las madres deben tener buen cuidado de gue €l cutis sensible de
los nifos sea lavado exclusivamente con
JABON CALBER (pastiLa 1,25)
porque es el mas indicado dada la pureza de los componentes.
FUMERIA HIGIENICA CALBER. - SAN SEBASTIAN

seda, que seré el centro del que han de partir todos los radios. Se
coloca en él y va trazandolos en todas direcciones hasta las hojas
cercanas. Terminada esta tarea, ya sélo le falta la espiral. Esta la
forma un hilo que ﬁartc de dicho centro, y le va dando vueltas,

alejandose siempre, hasta que llega a los bordes. Sujeta este hilo

en cada uno de los radios, y asi la tela ofrece mayor resistencia.
Después de esto, suprime el andamiaje, corrige los
hilos averiados, sustituye algunos demasiado fuer-
tes por otros mas flexibles, y la tarea ha termi-
nado. y

Ahora bien. ¢Por qué hace la arafia su tela?
¢Para darnos una muestra de su habilidad y de-
jarnos asombrados, o tan sélo para divertirse y
pasar el rato?

Nada de eso. La telarafia es su campo de ope-
raciones. Es una red destinada a la caza de insec-
tos, porque todas las aranas viven de la caza. Las
que no usan red, la tarantula, por ejemplo, al en-
contrarse con su presa, la caza a la carrers, sal-
tando sobre ella. Pero la mayor parte se valen de
la red. Algunas se colocan en el centro y esperan
a que algin insecto, una mosca o uma mariposa,
por ejemplo, se enrede entre los hilos. Cuando
llega este caso, se acercan a su presay se dedi-
can a sorberle la sangre y demas jugos; nunca
se la comen. Si el insecto es demasiado grande y
mas potente que ellas, tienden hilos a su alrededor,
le eavuelven en ellos hasta que le tienen prisione-

ro, y le inutilizan con un veneno que segrega su boca. Unas perma-
necen sobre la tela sélo por la noche y al atardecer; otras, durante
todo el dia.

Hay araiias que, ademis de esta red de caza, tienen otra desti-
nada a su habitacjén. Las dos telas comunican entre si por medio
de algunos hilos, y cuando algiin insecto queda atrapado en la red
cazadora, |a trepidacién que produce se propaga a la otra y anun-
cia a la arafia la presencia de la presa. Las hay también que se
mantienen escondidas cerca de la telarana, comunicandose con ella
mediante un hilo, que conservan atado en sus patas; el menor vai-
vén de la red mueve su pata y le hace salir de su escondite.
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—¢Cuantos anos tiene usted? —Oiga, chofer, se ha equivocado usted; yo le he dicho calle Ma-
—No m'acuerdo. yor, num. 15.

—¢Pero se acordara en qué ano nacié?

—iRidiez! ¢Como quiere usté que m'acuerde, si era mu chiquitin?

—¢Cémo se llama usted? —Oiga usted, sefiora: Ahi detras de la caseta hay un sefior que

—¢Que cémo me llamo? {Como se conoce que usia es nuevo! [Si  nos ha dicho si era usted la ballena que pescaron el otro dia.
a mi me conocen ya todos los jueces!

—Eres muy malo, y te voy a dar una paliza. —Si sois buenos y aplicados durante la semana, el sibado os
—Ya podras, papa. [Como sabes que no puedo devolvértela! llevo a que me veais sacar el billete para los toros.

POLVOS ANTISEPTICOS CALBER
son ol mejor amigo de los nifios que les priva de ESCOCIDOS, IRRITACIONES DE LA PIEL,
GRANOS, SARPULLICOS, eto., stc.

POLVOS ANTISEPTICOS CAL.BER
son admirables para despuds del bafo y extraordinariamente refr t Los r
millares de médicos y los usan miliares de madres para su bebé.
Estén premiados sn la EXPOSICION FARMACEUTICA Y DE.HIGIENE y nads se ha dascu-
bierte hasta hoy, ni més aséptico, ni més agradable para el culis, r
PERFUMERIA HIGIENICA CALBER.— SAN SEBASTIAN.
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En el pais de Cometelo-tii vivia el Principe Medordo, un prinei=
pe muy gordo. En el pais de Cémetelo-tu todo el mundo estaba
contento: jera un portento! Alli nadie tenia que preocuparse pen-
sando lo que habria de hacer para vivir; ya se saEia: sembrar algo
comestible o criar algo masticable. Todo lo que fuera de comer era
de segura venta; bastaba llevarlo al Palacio del Principe Medordo,
el gordo, gordo, y se lo compraban en el acto. El Principe Medordo
se comia todo lo que le llevaran y mas,

—{Traedme algo de comer, por Dios! —decia el Principe Medor-
dod—. .?iquiera un piscolabis, flgace tanto tiempo que no pruebo bo-
cado...!

Y en seguida se presentaba el Ministro del Interior, del Interior
del Estémago del Principe Medordo, don Tizon de los Peroles y de
la Espumadera, Marqués de Cienfuentes, Conde-Duque del Pimen-
tén y de la Sobreasada, Barén de Salsaespesa, Comendador de la
Orden de la Espetera, Gran Cruz dela
llustre Fregona y de la Orden Moscovita
de la Ensalada, Académico de la Lengua
y de la Dentadura, Présidente honorario
de la Institucion Come-y-calla y Vicepre-
sidente efective de la Sociedad Los Biez
al plato.

Este sefor era el encargado de llenar

la panza al Principe Medordo y formar
el &em’z para las comidas de su Principe.
Su sistema era enérgico y sabic: en cuan-
to el Principe Medordo, ¢l gordo, gordo,
gemiu: +{Un piscolabis...! Traedme un pis-
colabis..., el Ministro del Interior se vol-
via & los cocineros y gritaba; jA ver... lo
que haya...!

Estaban las cocinas en un Castillo inmenso, grandioso, todo él
fogén, con una chimenea en cnda nlmena; un Castillo asentado en
lo alto de una colina para que no llegara al Pringipe Medordo el
tufillo de los guisos, porque si llegaba, se le abria mas al apetito; y
ror la puerta del Castillo glorioso, ¢l Castillo de <lo veras pero no
o cataras» salian en procesion los cien miembros del Cordon Bleu,
llevando cada uno una fuente para que fuera el Principe Medordo
entreteniéndose en comistrajear mientras llegaba la hora del al-
muerzo.

Il

A veces se acababa el dinero en Palacio; entonces llamaban al
Ministro de la Economia, que era el tnico que sabia el procedi-
miento de no hacer economias, o sea precisamente lo que le hacia
falta al Principe Medordo, que gnstaga en gordo, en gordo... El
Ministro de la Economia, don Luis —un Luis de oro— don Luis
Ménis y Mas, abria un empréstito, o sea: pedia prestado a todos
los del pais todo el dinero que tenian. sDadme ese dinero —les
decin—, porque si no, no tendremos dinero para compraros las
cosas de comer que nos traigais». Y ellos daban el dinero, porque
pensaban: «jQué mas de! Mafiana volveremos a tenerlo otra
viz, porque nos lo volveran a dar en cuanto vendamos la cose-
chal...»

—Dandole el dinero al Principe, el Principe os podra seguir
comprando todo como siempre, y si no se lo dais, no. Es un proce-
dimiento que he inventado yo para que el Principe pueda seguir
comprando todo, y vosotros vendiéndolo.

-~iMagnificol -—contestaban los del pais de Cometelo-ti— jQue
talento tiene! iSi no fuera por él, nos arruinabamos! [Qué talento,
que talento! iEl.s un portentol

1Y todo el mundo tan contento!

Pero el apetito del gran Principe Medordo, tan grande como
gordo, crecia cada vez mas, A cada momento se q\mjubbn. y era ne-
cesario remediarle:

—Me teneis sin comer!-— decia.

Y era necesario traerle un buey entero, asado al horno; un horne
que habia construido el Ministro Maritornes, y que parecia la fabri-
ca del Gas.

—iCuénto tiempo hace que no como! —decia lastimero,

Y era preciso traerle una ruleta con huevos escalfados.

—;Siguiera un piscolabis! —suplicaba.

Y le servian una racién de longaniza, enrollada en unos carretes
como esos de los cables de la luz.

—iNo tengo con esto para un diente! ~~contestaba.

con toreros y todo, el Principe Medordo, gordo, gordo, se quedaba
con el estémago vacio, y exclamaba a los dos minutos:

_iSi me diérais cualquier cosilla de comerl.. [Para ir abriendo
bocal
bY‘ Tm. sin duda, efectivamente, para eso; porque no cesaba de
abrirla.

Il

Pero llegs el conflicto gordo del Principe Medordo, el gordo,
gordo.

Los del pueblo no pudieron darse tanta prisa a producir cosas
de comer como el Principe a comérselas. Entonces el Principe
se gasto el dinero en encargar al extranjero unas cuantas gruesas
de cubiertos, y como se los zampé todos para desayunar el dia que
llegaron, se encontraron de pronto un dia con que ni el pueblo te-
nia comestibles ni el Principe dinero.

- _Todo lo que habia en Palacio se ven-
o~~~ did; sacaron con eso para comer dos o
- = tres dias.
Estaba uno de estos dias a la mesa el
Principe Medordo, el gordo, gordo, y
estaba tirando por la ventana los hue-
sos a los perros del pueblo, que espera-
ban todos los dias al pie de las venta-
nas de Palacio, cuando se oyo que todos
ellos comenzaban a ladrar y a grunir como
si se pelearan.
Era que una vieja que pasaba habia
querido coger uno de aquellos huesos, y
los perros protestaban.
&' E] Principe Medordo mandé al disblo
‘ 2. Ja vieja y a los perros, porque no le
gustaba que le interrumpiesen cuando comia.

Pero entonces la vieja se convirtié, de pronto, en un hada be-
llisimu: era ¢l Hada de las Comilonas y Meriendas; las mejillas
color de manzana, los ojos color de ciruela, los dientes de al-
gugiridra. los labios de fresa, =l cabello de angel y la carne de mem-

rillc.

—iEres un tragén miserable! —le dijo entonces el Hada—. He
venido solamente para ver hasta donde podia llegar tu glotoneria
egoista, y darte el castigo que mereces.

Y levantando en alto una varita méagica, una cana de azicar, que
llevaba en la mano, dijo con voz profética:

Comeras, comeras,
hasta que digas: <jye no mésls.

El Principe Medordo solté una carcajada de hombre gordo, por-
que se le figuré que el Hada estaba de broma, y que séﬁo estando
de broma podria nadie esperar que él dijera nunca; <jya no masls,
tratandose de comida,

v

Efectivamente, a los dos dias, cuando estaban todos los Minis-
tros reunidos con su Principe en Consejo para decirle que ya no les
quedaba ni una miga, oyeron unos golpecitos a la puerta y una voz
que decia: <¢Se puede?s.

Abrieron la puerta y...

Uno tras otro, en fila, como en una procesion, fueron entrando:
un buey asado al rescoldo, diez carneros a la parrilla, veinticuatro
salmonetes ‘al horno, cuarenta y tres sartas de rinones, atravesados
en palillos, con sus correspondientes rodajas de iocino, ¥y cincuenta
v siete cosas mas, por este orden; al final, como una gran carroza,
una tarta de bizcocho que parecia un Monumento a las Naciones,
a todas las Naciones, ¥, rodeandola, mil postres: como bayaderas,

Y por mas que le servian cada arroz que ?s{yutﬁ;iltﬁ:r:h I%‘hto de Mad I‘Id




los flanes, con sus danzas
orientales, y al final una
multitud de peladillas, co-
mo tropel de chicos que
cerraran el cortejo entre
brincos de contento y al-
gazara,

El Principe, satisfechi-
simo, exclamé: «jNo lo
decia yol» Y todo se lo
zampo.

En los dias sucesivos
ocurrié otro tanto: cada
vez que el Principe ge-
mia:o

—DOigan, jtengo un ape-
titol... [No como desde
qué se yo cuandol.. Si
hubiera por ahi cualquier
cosilla...

Aparecia la procesion,
y el otro se la zampaba.

Pero, jay!, el Principe

Medordo se fué poniendo cada vez mas gordo. El no hacia caso,
y comia. Con lo cual la gordura crecié.
;f' un dia... jay, un dial Se fue a poner los pantalones y |nadal, no
cabia,,.
No cabia en las zapatillas, no cabia en la camisa, no cabia en el
pellejo...
—Pero, ¢qué me pasa?
—Que ha engordado S. M.
Fue a mirarse en el espejo, y no pudo; no cabia en el espejo.
Sintié un sudor de angustia, Quiso salir al aire y... no cabia por
la ‘puerta. Tuvo el Ministro de los Tejados que
destapar el Palacio para que pudiera saliz por
arriba.
Y desde entonces... Desde entonces el Principe
Medordo se fue poniendo sin cesar mas gordo.
Ayuno. Como si no.
Solo comia ensalada. Como si nada.
Se puso a plan de verdura. Seguia la gordura.
Mas engordaba el Principe Medordo cuanto mas
se empenaba en no estar gordo.
, Lﬂ's chicos le temian; los grandes se metian con
ély €l no podia ver a nadie, n1 perseguir a nadie,
ni explicarle nada a nadie, porque en cuanto se acer-
caba a cualquier persona, desaparecia la per-
Slt'ga debajo de la panza, y ya no sabia dénde es-
aba.
Llegé a tener una hola tan enorme por barriga,
que ya no vié del mundo més que las nubes y algu-
nos campanarios.
Llegé a no cuber en la Tierra, porque nublaba el
Soitc.un.ndo se acercaba & cualquier pueblo, y le echaban de todas
partes,
Se tir6 al mar, desesperado, decidido a poner fin a su vida. Pero

:‘P se pudo ahogar porque flotd; floté como un enorme transatlan-
ico..,

Vv

Llevaba tres dias en el mar y se sintié tan solo, que lloré. Quiso
estar con los hombres; quiso ser un hombre como otro cualquiers;
tenier que trabajar como cusquiera para comer lo que cualquiera
¥ poder adelgazar como cualquiera...

F-l\_ esto vié que pasaba por la orilla una caravana inmensa, in-
terminable, de hombres, mujeres, nifios.

_].us Haré; no le escucharon. Imploro; no le oyeron. Los siguio de
lejos todo el dia, v vio que llegaban por la noche a una llanura in-
mensa y que acampaban.

—¢Quiénes sois? —pregunts,

tllos no le contestaron; pero una voz a su espalda dijo estas pa-
labras: <Son los que no tienen que comers,

Se volvié el Principe Medordo, a punto ya de reventar de gordo,
¥ se encontrd con =l Hada de las Meriendas.

—¢Los que no tienen que comer? —pregunté sorprendido el

rincipe Medordo.

No comprendia bien.

—Pero, Jcémo es eso? ¢No tienen ganas de comer?

—Como ganas. ., 16 gie se dice ganas, si; pero como si no las
tuvieran,

-
T . A ]
gtenen ganas de comer y no tienen qué comer.:» P
—El Principe Medordo se asombraba. Nunca habia s¢Sfecnacc
que pudiera ocurrir eso. Los Ministros del Principe Medordo eran

unos ministros que sélo habian pensado vn taparle siempre la boca
al Principe Medordo en cuanto el Principe abria la boca, y no ha-
bia pensado que pudiera ocurrir a nadie otra cosa. Luego, cuando
se fue por esos mundos, dejando a sus ministros, como no podia ver
nada mas alla de su panza, no se enteré nunca de lo que les pasaba
a los otros.

El Principe Medordo, sudando la gota gorda, tan gorda como él
era gordo, se quedé con los ojos muy abiertos contemplando al
Rey de los Pobres, que rodeado de todos los pobres del Reino de
los Pobres, dormian en el suelo, sonando que comian chuletas por
docenas y longanizas por kilémetros.

—iHola!, Principe Medordo, cada vez mas y mas gordo —le dijo
el Hada entonces—, ¢quieres comer mas?

Y el Principe lloré de rodillas:

—Perdoén, por Dios, jya no mas!

El Hada dijo entonces:

—Si quieres ser perdonado, coge esta cesta, vete por el mundo,
recoge en ella todo lo que se desperdicia, todo lo que se tira por el
mundo sin que nadie lo aproveche y échalo en la banasta, y cuando
la tengas llena, entonces...

El Principe Medordo cogié la banasta dispuesto a obedecer, y
vid... [que no tenia fondol...

—Pero...

—Lo dicho —replicé el Hada sin dejarle continuar.

El Principe Medordo, que quieras que no, gordo, bajé la cabeza
y se fue con su cestita por el mundo.

VI

Pasé un dia y otro dia, un mes y otro mes pasé... El Principe se
desesperaba jel infelizl; pero seguia recogiendo todo
tal y como le habian mandado.

Al afio, cuando estaba ya desesperado, aparecio
el Hada de las Comilonas y Meriendas, y tocando a
la cesta con su varita magica, la cerré por abajo.
Entonces el Principe Medordo pudo llenar por fin
la canasta,

Cuando la cesta estuvo Ilena, le mandé el Hada
que la volcase en el Palacio del Rey de los Pobres.
La volcd, y se volvid a llenar; la volvié a volcar, y
se volvio a llenar de nuevo.

Asi estuvo tres meses: soltando sin cesar lo que
se desperdicia y se tira sin que nadie en el mundo
lo aproveche. Y al cabo de los tres meses se sinti6
de pronto ligero, sin peso, como si fuera una plu-
ma, como si fuera un jilguerillo...

Se miré en el agua y se vié como todo el mundo,
libre de su carne como si se hubiera quitado de en-
cima el peso de todo aquello que habia ido volcando
de la cesta.

El Principe Medordo, que ya por fin no estaba gordo, abrazé al

Rey de los Pobres y besé la tinica del Hada,

Esta le dié su bendicién, y el Principe, por fin, volvié a su

reino.

—¢Qué quiere comer S. M.? —pregunté el Ministro del Inte-
rior —. /Tiburones salteados?léDromedarios? ¢Paquidermos?

—iAlto alla! —contesté el Principe Medordo, que ya no estaba
gorde —, {No comeré nada, ni ganas! En esta casa, desde hoy en
abdeiar:tc, cuando pasen rabanos, jcompradlos! Eso comeremos... y
|bastal
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—No es momento oportuno para tenerla. Echaré mano del
hombre, ya que no se trata de un oso. Suerte que ha encon-
trado este refugio; pero que no piense en irsenos de las
manos.

Levanté de nuevo la linterna y dirigié el haz de luz ha-
cia al agujero. El pino, como tantos otros de sus compa-
fieros, se habia abierto cerca de su base en una brecha atroz,
devorado por la carcoma, que poco a poco llega a vaciar casi
por completo esos grandes vegetales. Delante de la enorme
grieta se extendia una masa cenagosa que despedia un pene-
trante olor a resina.

—iPor la taberna de los Treinta Cuernos de Bisonte...!
—susurr6 el sempiterno charla-
tan—. El amigo se ha buscado un
soberbio refugio contra la lluvia y
el frio. Pero no le durard mucho
esta fortuna, porque ya estamos
aqui nosotros.

Se adelanté algunos pasos, y jun-
to a la grieta grité:

—iEh! jEse seiior que huye sin
dar las buenas noches a los habi-
tantes del fortin, quiere hacernos el
obsequio de ensenar el hocico?

Silencio absoluto.

—Entonces vamos a tener que
poneros la mano encima —conti-
nué Cabeza de Piedra—. Pero os
advierto que estamos armados has-
ta los dientes y que no nos asusta
un cuerpo a cuerpo al arma blanca.
¢Reponderéis ahora?

El violentisimo ruido de la lluvia
le respondid. En el interior del pino
ningun sonido repercutio que se
asemejase a la voz humana.

—Cabeza de Piedral —dijo Pe-
tifoque—. ¢Si nos habremos lleva-
do un chasco...?

—No, porque la caza que bus-
camos estd ahi dentro.

—Entonces estara tomando café,
ya que ti aseguras que se trata, en
efecto, de un hombre.

—Es que tiene miedo.

Una voz ronca, furiosa, resoné en la concavidad del pino:

—Miedo yo?

—jAh, bergante! sPor fin te decides a abrir la boca? Pero
oye, Petifoque, ¢no te parece haber oido esa voz antes de ahora?

—Claro que si; en la barca —repuso el joven marinero—.

_El que perseguimos debe ser uno de los tres canadienses.
Acuérdate de que uno de ellos hablaba un poco con la nariz.

—iCon mil diablos...! [Ya sé entonces con quien nos las va-
mos a haber!

—Con Jor, el lugarteniente de Davis, sno es eso?

—Precisamente, Petifoque. Es una captura importante, que
nos explicard una porcién de cosas. Seior Jor, ghabéis aca-
bado de tomar vuestro café?

—ildos al infierno...! —repuso el canadiense—. Contad con
que también yo estoy armado y no me dejaré coger tan fécil-
mente como pensais. :

-—-,:IBCon pistolas, carabinas, machetes de abordaje y hachas?

—iBasta, maestre Cabeza de Piedra! .

—iAh, me reconocéis al finl ¢Queréis tomaros la molestia
de salir?

—No; me encuentro muy bien aqui dentro.

—Tienes razén que te sobra, bribén. Aqui fuera llucve a
cantaros.

—Buscios otro refugio. En esta selva abundan los pinos
carcomidos. Y, ademas, aqui no hay sitio para vos.

Cabeza de Pieda dirigié por segunda vez la luz hacia el
fondo del desgarrén y pudo ver el hueco de una amplia ca-
verna lefiosa, cubierta toda ella de polvo de resina y capaz de
albergar veinte hombres.

—iApagad esa luz —rugio el canadiense—; me hace dafio
en los ojos!

—Ya se acostumbraran. ¢Te decides a salir?

—No, y me defenderé; tened cuidado.

Es que scmos dos.

—Aunque fuéseis cuatro, me resistiria.

—iFanfarria...! Tu voz nasal es
ya temblona, lo cual es un indicio
feo para un hombre que ha de me-
dir sus armas con gente resuelta
como nosotros.

—Probad a entrar, si sois atre-
vidos...

—iA mi, Petifoque..,! Este ber-
gante nos quiere asustar.

—Y.ademés nos calamos hasta
los huesos —anadié el joven mari-
nero—. No para de llover.

—Pronto estaremos a cubierto.

El viejo bretén salté por encima
de los montones de polvo de ma-
dera carcomida y penetr6 en la ca-
verna con el hacha en alto.

En medio de la pieza, bastante
amplia, estaba uno de los tres ca-
nadienses de la barca, armado con
su hacha.

Era un hombretén alto y robus-
to, con el rostro casi escondido
bajo una espesisima barba roja, y
ojos negrisimos que despedian re-
lampagos amenazadores.

—Buenos dias, sefior Jor —dijo
el viejo bretén con su acostumbra-
do tonillo irénico—. No tenéis idea
de lo que me alegro volveros a ver.
Pero hubiese preferido encontrar
en lugar vuestro a Davis. jPodéis,
acaso darme alguna noticia de é%. ]

—iNo sé nada de Davis! —dijo el canadiense, que se habia
apoyado en la pared para no ser sorprendido por la espal-
da—. No lo he vuelto a ver.

—EDe modo que no sabéis si es vivo o muerto?

—Cuando vi que la barca iba a estrellarse en los arrecifes,
me arrojé al agua. Davis quedé alli con mis otros dos com-
paieros.

—¢Asi que no sabes ﬂ:e la barca se ha incendiado bajo
nuest';os pies y que en ella habian preparado una especie de
mina 2

—No estaba ya en la barca. Tenia que salvar ante todo el
pellejo, y no vacilé en tirarme al lago.

—Pero habras visto cémo vold.

—He visto una llamarada grande seguida de un estruendo
fortisimo; pero no he podido precisar si era vuestra barca
que es’rallaﬁa o si se trataba de algin buque inglés.

—iNaturalmente; aqui van a estar los navios ingleses pisan-
dome los talones!

—Ya los veréis dentro de algunas horas quizds, y os diré
ademads que no podréis liegar a Ticonderoga.

—Paor qué?

—Porque todos los comandantes ingleses han recibido or-
den de capturaros, vivo o muerto.
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—dComo lo sabes?

—DMe lo ha dicho Davis.

—Sois unos redomados pillos —dijo el bretén—. Cana-
dienses, es decir, franceses que os habéis dejado corromper
por las guineas inglesas.

«—[-slamés he tenido en mis manos una moneda de oro ingle-
sa. Davis era el que se entendia con ellos, y si se ha vendido,
habra sacado ventaja para él solo.

—JA quién vas a contar esos cuentos? JA nosotros? So-
mos demasiado listos para creer semejantes tonterias.

—Me importa un bledo —repuso el canadiense—. jQue-
réis saber mas? Pues entonces idos al diablo y dejadme en
paz. En el incendio de la barca no he tomado parte; por lo
tanto, no tenéis por qué guardarme rencor.

Y la rebeliéng Todos juntos habéis tratado de asesinar-
nos, canallas —dijo Cabeza de Piedra.

—Eso si que no. Se trataba de desembarazarnos de vos
sin daros muerte.

—Entonces, glos disparos que nos ha hecho Davis eran
pura broma?

—Yo no soy Davis —respondié el canadiense—. A mi no
me habréis visto hacer fuego.

—No habéis hecho fuego porque vuestros fusiles estaban
mojados.

—Con todo, hubiéramos podido
intentarlo.

—Eso no se le dice a un maestre
de caién. {Davis, Davis; todo lo ha
hecho Davis! ;Y vosotros no sa-
biais nada de sus intenciones?

—Hablaba poco y no era amigo
de hacer confidencias.

—¢Quién ha pagado a Davis?

—iAh, yo no lo sél.

—Apostaria algo a que lo sé yo.

—Decidlo.

—El marqués de Halifax, her-
manastro da barén Sir Mac Le-
llan.

—¢Quiénes son esos sefiores?

—jCuerpo de una pipa rota! En
toda América se sabe ya de me-
moria el odio que se profesan los
dos hermanos por causa de una
miss rubia: Mary de Wentwort.

—Nada sé.

—¢No has oido tampoco hablar
de La Tonante, la nave corsaria de
las Bermudas, que con sus piezas
de Eran calibre jecidié la rendicién
de Boston a los americanos?

—Si, vagamente.

—Total, que no sabes nada ti,
que siendo el lugarteniente de Da-
vis, tienes que saber muchas cosas.

Siguenos!

—d¢Adonde? —pregunté el canadiense levantando el
hacha.

—Al almacén del traficante, que ya conoces porque antes
de refugiarte aqui has estado escondido detras de las cubas
y de los rollos de pieles.

—No sé dénde esta ese traficante. No he estado nunca en
esta playa hasta ahora.

——g‘ero si hemos seguido tus huellas hasta aqui mismo...!

—Habréis sonado.

—¢Tratas de burlarte?

.El canadiense se encogié de hombros y lanzé a Cabeza de

iedra una mirada feroz, inyectada en sangre.

—Pregintaselo a mi compaiiero —dijo el viejo bretén.

y —5Si; vos, antes de encontrar este refugio, estdbais escon-
dido en el depésito del traficante, del sefior Riberac —con-
firm¢ Petifoque.

—De seguro habéis bebido demasiado y vuestra vista os
traiciona —repuso el canadiense resoplando.

—¢Cdmo sabes ti, amigo, que hemos vaciado algunas bo-
tellas de ginebra mientras nos secabamos al fuego? — pre-
gunté Cabeza de Piedra.

-—Lo supongo; porque no he visto nada.

—Pues yo creo, por el contrario, que ti conoces a ese m!
terioso tratante.

—Jamas le vi ni le he oido nombrar.

—{Mientes, desvergonzadamente, canallal... Td conocias la
existencia de ese almacén, puesto que te has refugiado en €l

—Historias! —dijo el canadiense, encogiéndose de hom-
bros con rabia,

Levanto su hacha y rugié ferozmente:

—iHacedme paso u os mato!

—JSeras capaz?

—iDefendeos, porque os atacaré!

—iSi no hace falta!

Cabeza de Piedra se habia lanzado como una centella so-
bre el bandido, estrechdndolo con fuerza y derribandoio al
punto; ya en el suelo, quitéle el hacha.

—Ya te lo dije que saldrias perdiendo al batirte con dos
marineros que manejan mejor el hacha que la carabina.

—jDdmela y verds como os hago pedazos...! —rugié el
canadiense, a quien Petifoque tenia sujeto en el suelo.

— Debisteis hacerlo antes — repuso Cabeza de Piedra,
sacando de uno de sus doce bolsillos un buen cabo de bra-
mante alquitranado.

—iMe habéis sorprendido!

—Siempre hacemos igual, nosotros los corsarios. Si espe-
rasemos los golpes del enemigo
cruzados de brazos, no existiria ya
ninguno de nuestra especie.

—¢&Y qué vais’ a hacer ahora de
mi? —pregunté con voz ronca el
canadiense, tratando de desasirse
bajo la opresiér vigorosa del joven
marinero.

— Ahora vendrds con nosotros
a beber una botella e ginebra en
el fortin del seiior Riberac, mientras
nos secamos ante un buen fuego.

—¢No me mataréis?

—¢Nos has tomado por Pieles
Rojas?

—No me fio de nadie.

—Basta la palabra de un bretén
para tranquilizarse. Trae acad las
manos.

—ETambién me queréis atar?

—Cuando lleguemos al almacén
te soltaremos.

Os doy mi palabra de honor de
que no trataré de huir.

—iTambién los bandidos tienen
honor! —dijo irénicamente Cabeza
de Piedra—. jQué extravagantesl...

—¢Acabaréis? —rugié el cana-
diense—. Yo no he sido nunca cor-
sario.

—iEh, buen hombre! jLos cor-
sarios tienen honor, pues combaten

or la libertad de los pueblos oprimidos, y, sobre todo, son
eales! ¢No quieres que te atemos las manos? Sea como quie-
res; pero habras de ir delante de nosotros.

—iSi no sé ddénde esta ese almacénl...

—Ya te lo indicaremos.

Dicho esto, cogi6 el hacha del canadiense y la lanzé contra
la pared del arbol, con tal fuerza, que enterrd en ella casi
completamente la hoja.

—Desafio a cualquiera a que la arranque de ahi —dijo—.
Vamos, Jor, no te amilanes. Ahora estds preso; pero no aban-
dono la esperanza de que algin dia caiga en mis manos tam-
bién Davis. Dentro de una hora o cosa asi amanecerd, y como
los indios se han puesto ya en guerra, no conviene que nos
vean por esta selva. Tu que eres canadiense sabes cudn crue-
les son los hurones y los algonquiros y los otros que forman
parte de las cinco naciones del lago.

—Lo sé —refunfuné Jor levantandose rédpidamente—. Pre-
fiero ser vuestro prisionero a caer en las garras de esas fieras,
que no perdonan a nadie y mandan al otro mundo a sus des-
graciadas victimas entre los suplicios mds atroces.

(Continuard en el nimero proximo.)
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El arquitecto Agapito Y lo lleva a pasear, El perrd no esta contento

tiene un perro muy bonito. al cine y a merendar. porque siempre se halla hambriento,

Y toda lo que veia De una manera ladina Y se ennegrecié, el muy bruto,
al punto se lo comia. se bebio la tinta china. como si fuera de luto.

Otro dia, el muy tragén, Y quedé de estrafalario Al fin, si saber qué hacer,
Se merend6 el cartabén, lo mismo que un dromedario. de todo quiso comer.

Y comid, sin vacilar, Conforme la iba tragando Y se borré, 2l fin y al cabo,
una goma de borrar. el perro se iba borrando. no quedando mas que el rabo.
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(SABEIS POR QUE ANDA EL TREN?

Los vagones de un tren son arrastrados por la locomotora; y
todos vosotros, inteligentes y observadores amiguitos, os habréis
preguntado: JQué hace la maquina? ¢Dénde esta la fuerza de la
locomotora para mover a todo el convoy?

En el hogar de la caldera arde el carbén, y esta combustién, o
sea el fuego, origina gran cantidad de calor, que hace hervir o co-
cer el agua contenida en la caldera; mas el agua,
al hervir, forma el vapor, ese humo blanco que
habéis visto salir de un puchero puesto al fuego.

Ese vapor pasa a los cilindros, que segura-
mente habran llamado vuestra atencién, y que
se hallan situados a uno y otro lado de la base
de la caldera, casi al nivel de las ruedas sobre
que se apoya la poderosa locomotora.

En esos cilindros empuja el vapor a unos dis-
cos llamados pistones, los que, por efecto de ese
choque, se mueven en toda la longitud del cilin-
dro, primero en un sentido y luego en el opuesto.

El disco que va y viene dentro del cilindro
esta unido fuertemente por su centro y atrave-
sado en todo su espesor por una varilla que, por

intermedio de otras dos piezas llamadas biela y manivela, transmi-
te su efecto o empuje a una de las ruedas de la maquina.
Esta rueda se pone en movimiento dando vueltas y haciendo con
ello andar al tren.
Por lo que os digo habréis comprendido que el calor producido
al quemarse el carbén, y que ha hecho cocer el agua, ha sido la
causa de la marcha del tren, ya que el vapor al
empujar a los pistones y ponerlos en movimiento
ha realizado un trabajo hecho a expensas del ca-
lor recibido por dicho vapor.

Pero no es esto solo. Habréis visto también
que el tren no anda, como los coches y los auto-
moviles, por la tierra, sino que lo hace por unas
barras de acero llamadas railes.

Estas barras permiten que la maquina y los
vagones se deslicen por ellas y adquieran gran-
des velocidades, pues de lo contrario, dado su
enorme peso y la forma de sus ruedas, se clava-
rian en la tierra y no seria posible ponerlos en
movimiento.
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LA PIEL DEL LEON

(FABULA)

Ali era un perro que acompaiiaba a las caravanas del
desierto. No estaba contento de su suerte porque era
el dltimo mono en todas partes, y patada que se per-
dia, patada que se llevaba A/, aunque no tuviera cul-
pa de nada. ,

Aquello no era posible. O las cosas se arreglaban, o
Ali tomaba una determinacion seria.

Hasta que la tomé.

—Esto no puede seguir asi. Me dan poco de comery
no gano mas que golpes. [Y luego dicen que el hom-
bre es el mejor amigo del perro! Claro es que esto me
pasa, me sucede por ser perro y pequeiio. Conmigo se
atreve todo el mundo. Si yo fuera un tigre, ya seria
otra cosa. La gente me temeria en vez de pegarme, y yo
podria hacer cuanto me viniera en gana.

Dicho esto a media noche, abandoné la caravana y
se interné en el desierto. _

Y quiso la suerte que, de buenas a primeras, se en-
encontrase con una piel de
leén.

—[Ya estal Esto es lo que
yo necesitaba. Me la voy a
probar.

Efectivamente, se la pro-

recia hecha a la medida. Después se pasé la noche en-
sayando a rugir, hasta que lo hizo de un modo pasable.

—Ahora que ya parezco un leén voy a asustar a los
de la caravana. Asi me vengaré de lo que me han fas-
tidiado siempre.

Amanecia, y un primer rayo de sol iluminaba la ca-
ravana. Un berebere vigilaba junto a una tienda de
campaiia.

[Aquel berebere era uno de sus mas enconados ene-
migosl

e acercod y rugio. Un temblor agité la caravana. El
vigia llevaba una escopeta y, apresuradamente, disparé.

Ali di6 un bote en el aire, con la bala dentro, y des-
pués estiré las cuatro patas.

Antes, dijo asi:

——Eoy un idiotal Como perro me pegaban, se con-
tentaban con eso; pero como leén la emprenden conmi-
go a tiros, y esto no tiene remedio. Es preferible ser

erro a ser leon. Nunca lo
Eubiera sido.

En efecto, cuando se curé
desusheridas,volviaserpe-
rro resignado y le fue mejor.

MoRrALEjA: No te wvistas

b6 y, fuera de algunos arre-
glos y algunas costuras, pa-

“% nunca de lo que no eres,como
no sea en Carnaval. '

EL LOBO Y LA OVEJITA

(OTRA FABULA)

El lobo salié una mafiana de paseo. Era un lobo re-
cién salido del Instituto y, por lo tanto, sin ninguna
experiencia de la vida.

mafiana era excelente, y el lobo se sentia feliz con
la vida. Hasta entonces le habian alimentado sus papas.
De ahora en adelante tendria que valerse de su esfuer-
zo. Esto le preocupaba un poco.

Vi6 venir una ovejita blanca, algodonosa, como una
mano que se esta lavando con jabén.

—&Qué debo hacer? —se pregunté el lobo—. Nun-
ca me he encontrado con una ovejita. Ademas no ten-

0 ganas de comer encima del desayuno; pero, segiin
l0s consejos de mi padre, siempre que vea a una ove-
jita debo acercarme a ella, engafarla y comérmela.

El padre del lobo le habia dgicho €s0 y otros muchos
consejos sabios de gran utilidad para los lobos. Entre
ellos, el de huir de los ceposy

e las nifias con caperuza roja,
Pues scon dos cosas con las que
se suele acabar mal.

e acerco a la ovejita y la
saludé finamente:

—Buenos dias, ovejita.

—Buenos dias, sefior lobo
—le contests la ovejita.

| lobo se quedé un poco
Perplelo.

—dCoémo sabes que soy el
lcbo%

Como comprenderéis, si la
oveja sabia que él era el lobo,

esconfiaria.

—2Y como sabe usted que yo soy la ovejita?

Aquella contestacion acabé de desconcertarle, y
desde entonces no dié pie con bola.

—Lo mejor sera que me la coma de una vez —pen-
s6—. No se me ocurre nada para engafarla.

Efectivamente; sin mas conversacion, hizo jham/, y
di6 una dentellada a la pobre ovejita. En seguida noté
el lobo c6mo se le habia llenado la boca de pelos. Era
un pedazo de la piel de la ovejita que le habia arran-
cado con los dientes.

—Es desagradable, pero hay que tragarsela. Todos
los lobos se comen a las ovejas sin protestas. Nunca
pensé que fuera una cosa tan molesta.

Se trag6 los pelos; pero cuando éstos llegaron a
la garganta, le aranaron y le hicieron toser. Estuvo to-
siendo media hora. La ovejita le miraba con sus ojos

tiernos.

Se ponia muy malo, cada vez
mas malo. Se mareaba y tosia
como un condenado. La oveji-
ta le daba con la pezuha en la
espalda.

—(Calmese, seiior Lobo!

Cuando acabé de toser esta-
ba medio muerto, débil, sudo-
roso. Entonces la ovejita se lo
comid sin la menor dificultad,
y no dejo mas que la cola para
plumero de su redil.

MorALEJA: Cuando los lobos
son tontos, se los comen las
ovejitas.

Trajes

Munecas Pas$es

PERRITO XAUDARO
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PIRULA, MODISTA

Ante todo he de dar las gracias a las carifosas lectorcitas que me han escrito para felicitarme por
el babero que os presenté en el nimero de la semana pasada

Ya presumia yo que mi babero de los tres pollitos tendria sceptacién, y no sabéis la alegris que me
da comprobar lo bien que acierto a halagar vuestros gustos

Ademis, esto me anima a presentaros hoy un nuevo babero que ereo que tambien os agradara, ya
que se parece bastante a aquel, a pesar de tener varias diferencias

Por rjr:n[l!q. en este, ¢l cuello que sustituye a las cintas, no es una tira de tela recta, sino que se
Je da nlgo de forma, matando los .lnguir.)! exleriores.

Va esta ve: ribeteado a punto de festdn, en colorado. Esto puede shorrar perfectamente ¢l trabajo
de hacer un dobladillo, Basta para ello con juntar las puntadas a fin de que no se deshilache la tels

El mar proceloso va bordado en algodén perlé azul & punto de cordén. Tres lineas ondulantes se-
ran de un efecto ma (nihico, ¥y tan exacto gque con m rarlas solamente se marea uno

En cuanto al pez, | shitante de estas prnf-m.!uh-inl suDmarinas |_J‘|rdrn hacersele las escamas rojas,
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a punto de eadeneta, y b demas verde, a punto lanzado

Este bordado verde ha de cunjar entersmente Ia cola y la cabeza

en et yltima se deja up redondel vacio, en el centro del cual us » -

lunar negro simula el ojo, con un punto blanco en medic eale

punto punip fer un nudo para dar & la mirads toda s languides ‘
prupm de loa senores be Augos ‘

(ARl 2o me olvidaba: ne busqueis ol nombre de este pes ni en los
diccionarios ni en los tratados de Lo pogia; & lo mejor ne (o en-
conlriis, ¥y m el muamo el supremo en esia maleria y en | day
el gran PINOCHO, en su secciin de Curiosndades, os lo sabria
indicar.

PIRULA, MUEBLISTA

Alo mejor, In vista de las dos hguras adjuntas o8 ha hecho suponer que
se trata de muebles raros y costosos y habeis suspirado «iQuién los tuvierals,
5nn rnvldll‘ claro esta puesto que 5048 1n aApaces de fin feo sentimiento, petro
si con mucha admiracién

Pues bien, nada mas facil que poseer estos dos mueblecitos; de sobra sa-
beis que yo no os presento nunca nada que od incite a un deseo imposible o,
al menos, dificil de satisiacer.

El sillén de jardin, de una fabricacion tan sencilla que no requiere indica:
eidn -‘llg’lmn. Va ll)r‘g‘:» pulhulf; de verde Y los puntos rojos que le dan tania
originalidad no son sino clavos de cabeza gruesa pintads de encarnado.

n cuanto a la segunda figura, es una vulgarisima y baratisima silla de enea.

Solamente que no lo parece: va barnizadn de azul fuerts, y sus caprichosos
dibujitos estin hechos con blanco y con baruix japén negro, brillante.

éon una paciencia minuciosa podeis pintar también sillitas de esas micros-
copicas, cuyo coste es infimo, y que despues de pintadas ofreceran, para vues-
tra casa de munecss, un aspecto muy lujoso, y desde luego mucho mas ongi-
nal que las mis lindas sillerias compradas en los bazares,
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Para los nitios comodones a quienes les agrada sentarse en blando —¢y a quien no?— puede colocarse sobre el asiento un cojin pla-

no que....
ero de esto de los cojines ya nos ocuparemos otro dia.

PIRULA, FABRICANTE DE JUGUETES

—¢Vosotros tenéis una idea de lo que se puede hacer con las

A la primera se le pegan con cola unos alambres retorcidos como

nueces? se indica en el modelo. Estos alambres se separan en la parte infe-

—|Naturn]mcnte! {Comérselas!

— Ay, qué gracial Claro que se las puede co-
mer; pero eso es lo de menos, aunque sea lo pri-
mero que se os haya ocurride, como buenos go-
losos... que somos todos.

Yo no me referiaa la sabrosa fruta de nogal,
sino a su cascara; esta cascara aspera y felicha
que tantas veces habréis tirado después de cas-
carla y vaciarla, y cuyo contenido debéis respe-
tar esta vez en bien de una diversién imprevista,

Entre otras muchas cosas que pueden hacerse
con las nueces esta la de pintarlas con purpurina
o envolverlas con papel dorado o plateado, con
lo cual se consigue un adornoe, y no de los menos
lucidos, para los arboles de Noel.

Pero ras Navidades estan lejos todavia; de
aqui a entonces os voy a dar el medio de trans-
formar las nueces en... avestruces.

Nada mas facil: se cojen dos nueces: una gran-
de y otra chica.

rior para formar las patas.

El alambre superior forma el cuello y une la
nuez grande, o sea el cuerpo, a la nuez chics, o
sca la cabeza. Y ya estal

Queda el pico, que puede hacerse con un mon-
dadientes pintado de negro y afilado en la punta.

Por altimo, el magnifico manojo de plumas que
forma la cola, lo fabricaremos desvalijando un
plumero de los de limpiar el polvo.

Cuando esté terminada nuestro hermoso aves-
truz, Jqué os queréis apostar que a mama le en-
tran ganas de quitarle las plumas para adornar-
se un sombrero?

Pero este avestruz tiene que cumplir una alta
mision: la de constituir una de las mas preciadas
joyas del «Museo de juguetes», de fabricacion
personal, que no tardaréis en organizar, gracias
a mi... y a la buena mana que os dais para llevar
mis consejos a la practica,
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Pensoxajes: Pagquito (Pototo), Consuelito (Chelin), Papi, Mami, Mademoiselle, Tio Juan (Tito Pufo), La buena pipa.

Crrin,

Pororo

Churris

Pororo
Coneln
I"Utu‘:ll

Churrin

PUTUTII.

MabemoiseLLe,
Pororo, [Que Chelin me hace trampas!

Chruix,
Mtre,

Pororo,

Mg,

CueLin v Pororo,

Tiro.

CUADRO PRIMERO

En ol vusrto de juguetes, Potote y Chelin, sentsdes os sendas butnguiles
ants une mesds bajs, jue Fen & les damaa

Triustaste. {Dama!

Rotuniubs ."'..rmprc me habras hecho alguna

It Jue grac a!
trampa

Y sabes g perhs 14 )

a sople! Te

se no! El tramposo lo

he v L1 [T .If

noprie de wlegea
ninx haber
mldt'

Furiwes. |Claro!
Iraes & posta s

trs Reba, pors Chadon be

que co-
fe din
PTE b
e
detigpe. [Oye, td), soplar
No o8 jugar Me 1oca
a mi

{Eso sl que no!

s i
s VAYE, goe
»

rol ‘fr-r:..‘ y 1

y lna

porque veias que yo le
ganaba!
se lo digo s Mademoisells! Lismand
rivmum-llr'

i.rt uuardnr.n muy bien! Quiere teparie Lo boca; Chelin grits; ruids
de mil diablos

Acudiendo al ruida éQ ue

{Pues ahora

iMademoiselle! |

ana?

iNo es verdad! jEs &l!

|Oh! Seiior Paquito, usted es siempre poco galante con las
damas.

Atinite, {Con qué damas? JCon las del juego?

No, con su hermana, la sefiorita Consuelito, que es también
una dama pequena. Cambisnde de tono. Y yo venia a anunciar
la visita del seior hermano del sefor papa, ¢l senor Guan,
A unn, muy coatentos, iAy, que bien! iHn venido el
tito Pufo!

Entra tio Juan, llamado tito Pulo, y que merece ¢l apodo, pues es muy
gordo. El nifiv encargado de este papel hard bien en coloearse un par de
almohadones sohre el vientre y... detris,

iHola, sobrinos! jQué alto estas, Pototo! Ya se sabe:
«Mala hierba...» [Vaya si esta hermosa Dona Chelin! Con
un poco mas de sopa gue comas, en nada de tiempo te

pones tan gorda como yo.
Los abraza alegremenle; luego se sienta, saca de su bolsillo una enorme
pipn, que representa una cabeeita horrible, y fuma,

C!ill—l'{.
Tivo

Pororo
Chrrin

Tiro

Pororo

Pororo.
Mrre.

Pororo.
CHELin.
Pororo.
ParA.
ManA.
PArA.
Tiro.
PapA.

Paroro.

Tio Pufo, déjame que te saque la raya de la calva con el
peinecillo de mi mufieca Anastasia
Riendo y defendidndoss. Quita, diablillo, que me haces cos-
quillas,
Sentandose 8 vus pars
'.k.. LI
iPero si ya los conocéis todos! Vaya, Jquerdis que os
cuente ¢l cuento de Ia buena pipa?
y Crutix. A wa. No, noj ése no
o Si yo ne o8 dlfo que
me dighis que s ni
o8 pregunte
B guereis gque o8 cuen-
te el cuento de la bue
ne pipa
wde i by o ivind 'El" \.I
nos esths haciende re-
inl!
Si e l!lrﬂ L2 2N
o8 pregunto si quereis
que o8 cuente ol cuen-
to pipa
spendonr bos wodes v frend
INI\! quierecs
mar, tito Pufo!
Pot1o10. Haciende un mebin de dis
goste, Pues yo no estoy para bromas.
Nada de ese o8 digo. Os pregunto solamente si quereis
que os cuente el cuento de la buena pipa.
[Que no quiero, ea! |Y no quiero! |y no quiero!

Haoendo ¢l mito va & sentarse & un lado, volviendo la espalds. Entran
I'. & Y matma,

2Que es eso? JQué pasa? (Por qué pone Pototo esa cara
de mal genio?

Refunfubando. Porque no tengo otra.

Es un descarado muy inalo, y para merendar no merece
comer gato.

Furiese. 1Yo qué voy a comer gato!

iBobo! Si es que en francés gaté quiere decir pastel.
iDéjame en paz!

Este nifio se esta volviendo insoportable,

Yo no sé de dénde esta sacando ese genio.

Por de pronto, hoy no viene al <cine» con nosotros.
Perdénale por esta vez..,

De ninglin modo; necesita un castigo para quitarle esos
humos.

Cada vez més grosero, (Como no me importa el «cinesl...

Tite Pufe, cuéntanos un cuente.

un cuento, un cuento!

que NO;

v bo

de Ia buena
CHatin

embro-

{Confinuard en et ndmero préximo.)
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Preciados 1
Peligros 14
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Don Torcuato es el rigor de las desdichas.
Siempre que sale a la calle, le llenan de ba-
rro los automéviles.

CUENTO

En un reino cuyo nom-
bre no recuerdo existia un
enorme y terrible dragén,
el cual constituia la ruina
del pueblo.

A cambio de su desapa-
ricion durante un afio, le tenfan que dar una doncella.
Y si al cabo del ano no le entregaban otra, devastaba
todo el reino.

Nadie osaba ir a pelear con el odioso enemigo, el
cual seguia comiéndose a las lindas muchachas.

Algunos se sintieron valerosos y se pusieron frente
al dragén; pero al momento quedaron
convertidos en piedra.

Llegé para las doncellas el triste dia
en que una de ellas iba a ser sacrificada.

Pero he aqui que la Princesa Ester,
la hija del Rey, se siente heroina y dice
que ella es la que tiene que ir a sacri-
ficarse.

De nada sirven stplicas, lloros y amenazas. La Prin-
cesita se habia empenhado y no habia quien la hiciese
cambiar de parecer. Entonces la tinica solucién que los
sabios encontraron fué el mandar un heraldo que pro-
clamase el siguiente pregon:

El Rey Pandolfo Il hace saber
que el que mate al dragén

se casara con Ester
y obtendra gran galardén.

Pero se iaveata un aparato.....

que metiéndose dentro, le pone a cubierto
de toda salpicadura,

Jost GuriErRrEz.
Diez afios. Oviedo

Muchos fueron los que se presentaron y muchos los
que perecieron. '

Pero cuando mas desesperados estaban, presentése
un extranjero, que pidié ir solo, sin mas armas que un
saco.

Todos le tomaron por loco. Pero él, con el saco de-
bajo del brazo, salié arrogante entre la multitud asom-
brada.

Al verse frente al dragén, que echaba chispas por
los ojos, se quedé clavado en el suelo. Pero sin miedo
alguno abrié el saco y lo introdujo en la cabeza de la
fiera, lo at6 y espero...

El dragén empezé a forcegear; pero
con el aliento que despedia iba inflan-
do el saco, que pronto parecié un
globo, que empezé a ascender majes-
tuoso.

Ya os podéis figurar la alegria del
pueblo entero, que recibié al forastero
con vivas y agasajos.

El Rey, al ver a su hija salvada, se la entregé al va-

leroso extranjero, que no era sino

un Principe que quiso conquistar a ;

la Princesa por el valor. [y o
Se efectuaron las bodas, y el £ =

)

pueblo entero asistié a ellas.

Feperico MORALES.

Dace anos. Lograiio.

A NUESTROS COLABORADORES

Para colaborar en PINOCHO debéis hacer los dibujos con tinta china, nunca

con lapiz ni en colores; y si sois tan listos como nosotros nos figuramos y os atre-

véis a hacer cuentos, tened cuidado de que no pasen de 40 lineas escritas en una
cuartilla.
Los trabajos los mandaréis firmados con vuestro nombre y apellido, indicando

el lugar de vuestra residencia y edad.

{El éxito de PINOCHO!
Juan PAREDES.
Doce afios. Madnid.

AUOPIANOS

‘MELODIA -
VIRTUOLA

REPRODUCTORES de los

mas celebres pianistas ‘ a

del mundo . Pon : | 11
H;fui'n,amlehtb de IVladr

Nota.—Los trabajos deben venir acompanados del cupén para <Colabora-
¢i6n infantil>.

PianosAutopianos
Harmoniums

Avenida Conde de Penalver
MADRID
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VIAJE COMPLICADO
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Este dibujo representa un plano; como puede verse, contiene

casetones, de los cuales unos son campos de trigo, otros son cam-

pos de cebada y otros son campos de arroz.

Dos rios atraviesan estos campos; dos murallas separan algu-
nos de ellos.

Y, por iltimo, en cuatro de estos campos hay un leén, un coco-

drilo, un elefante y una cabafia.

Notad también que en los dos angulos de la izquierda hay dos
circulos.

Ahora bien: se trata de salir del circulo A y llegar al circulo B

pasando por los cuatro campos donde estiin los animales y la ca-

bafia, sin #ravesar los rios ni las murallas. En cambio es preciso
pasar por el mismo nimero de campos de trigo, de campos de ce-
bada y de campos de arroz.

En un papel aparte trazad el plano y dibujad con una raya el
camino que seguiriais vosotros, y mandadnoslo para optar a los B

: CAMPO DE [ CAMPODE

Premios de nuestros concursos. TRIGO el CEBADA

TODOS DIBUJANTES

-
( UL,-.::-'

Si ponéis atencién —cosa muy neceseria en los nifos listos, como vosotros— veréis qué facil es aprender a dibujar este patito y
esta gallinita. Haced ensayos siguiendo las indicaciones de los modelos, y cuando hayais conseguido que los d.ibujos os salgan bie_n. nos
08 mandais. Con esto habréis conseguido dos cosas importantes: acostumbraros a dibujar, lo cual es muy bonfto. y tener probabilidades
de llevaros alguno de los magnificos premios que daremos a los mejores trabajos, y que oportunamente anunciaremos.

DE NUESTRA PRIMERA SERIE DE CONCURSOS

Estamos recibiendo gran nimero de soluciones de nuestra primera serie de concursos, publicados en los niimeros 1.° 2.° 3.° y 4. de
PINOCHO. De esta primera serie admitiremos soluciones hasta el 1.° de mayo, fecha en que, cerrado el plazo de admisién, procedere-
mos al reparto de los estupendos regalos que anunciamos en nuestro nimero anterior. Seguidamente publicaremos la lista de los agra-
ciados. {Buena suerte!

Env-iacl las soluciones a PINOCHO, Apartado 447-Madrid, poniendo en el sobre «Para el
Cfmcursoa. -

jAhl, no olvidéis que con las so- :
CUPON 6 luciones de cada numero debe CUPON 6
O © & & Colaboracion infantil acompaﬁa_r el cupén que dice: & & ¢  Concursos PINOCHO

“Concursos PINOCHO*
untamiento de Ivia¢

| ~i(:

adl iU
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EL PELICANO de PINOCHO!

—Recortese por la linea exterior y el hueco +. Déblese por la linea de puntos C, quedando ésta hacia afuera; por la
linea de puntos B, quedando dicha linea hacia adentro, y por la linea de puntos A, quedando ésta hacia afuera. Una vez hechos estos
dobleces, debera quedar el ala plegada sobre el cuerpo, como indica el modelo. Péguese la cabeza y el pico, un lado con otro, dejando

sin pegar el cuerpo y las patas.

EL GATO de PINOCHO!

—Recortese por la linea exterior y los huecos . Déblese por la linsa A, quedando ésta hacia afuers; por la linea de pun-
tos C, dejando ésta también hacia afuera; la linea de puntos blancos, hacia adentro, y la de puntos B, también hacia adentro. Péguese la
cabeza y el cuello, un lado con otro, dejando el cuerpo y las patas sin pegar. Doblese ¢l rabo por su linea de puntos de manera que quede
hacia arriba, como esta en el modelo.

EL PERRO de PINOCHO!

—Recértese como los anteriores y déblese por la linea de puntos A, quedando ésta
hacia afuera. La linea E, hacia adentro. Las lineas B déblense hacia afvera, Las lineas C, hacia
adentro. La linea F, hacia afuera, y las lineas D, hacia afuera también. La linea G déblese hacia
adentro, pegando toda la superficie negra un lado con otro y el cuello por todos sus dobleces. Dé-
jense sin pegar las manitas y las patas y déblese el rabo hacia arriba por sus lineas de puntos, para

que, al apoyarse sobre él, se tenga de pie. “ -
Ayuntamiento de Madrid

NOTA IMPORTANTE

Con un trozo de papel, re-
cortade y doblado convenien-
temente, segiin los modelos e
mstrucciones que os damos
aqui, podréis construiros estos
graciosos animalitos.

Repetimos gue es conyenien-
e, para que os vayais acostum-
brando a dibujar y pintar, que
en vez de recortar las figuras
lel periédico las calquéis so-
e una cartulina muy flexible
o pupel grueso. Asi, aungue os
equivoquéis alguna vez, podéis
repetir hasta llegar a la per-
feccién. Después de recortada
y doblada Ja figura que hagéis,
la pintaréis como el modelo a
que corresponda.

a a




CONTINUA LA REPRODUCCION DE JUGUETES PARA EL SORTEO
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Dos lindisimas casas de muifiecas
estupendamente amuebladas.

Seis preciosas mufiecas.

Una magnifica muiieca con su

Dos elegantisimos tocadores de tul
y encajes, con su lampara eléctrica.

Seis preciosas muiiecas.

«trousseau- completo.

Y DOCE COLECCIONES COMPLETAS DE LAS AVENTURAS DE PINOCHO Y
CHAPETE, COMPUESTAS DE TREINTA Y TRES TOMOS CADA UNA

¢QUE HACE FALTA PARA TENER OPCION A TODOS ESTOS REGALOS?

_ Ya sabéis que para tener derecho a recibir un bole-
tin con cincuenta niimeros para el sorteo de estos ju-
guetes es preciso:

A. Suscribirse 2 PINOCHO por un afio antes
del dfa 31 de mayo.
Reunir entre varios amiguitos cincuenta «Cupo-
Nes para regalos> recortados de los diferentes nimeros
el periédico, mandandolos antes del 31 de mayo,
a nombre de un solo lector.

A todos los amigos de Pinocho que cumplan lo que
S¢ indica en uno de los apartados A o B se les en-
tregard un bolctin con cincuenta nimeros. Los que se

ayan suscrito por un semestre pueden ampliar su or-
€N a un afio, con lo cual tendran derecho también a
un boletin con cincuenta nimeros para el sorteo de los

l'eiaos.

s amigos de Pinocho que residan en Madrid y de-
Seen suscribirse, deberin mandar una nota escrita
con claridad; en la que indiquen nombre y apellido,
Senas y tiempo de la suscricion (un afio o un semes-
tre). El administrador pasara un recibo a domicilio al
entregar el primer niimero. Los suscritores de provin-
cias y de América deberian mandar el importe antici-
pado en giro postal, cheque, ete.

Los suscritores por un ano o los lectores que man-
den cincuenta <Cupones para Cuentos> tendran dere-
cho a recibir gratis tres tomos, a su eleccion, de los
Cuentos de Calleja en colores, serie Pinocho-Chapete.
Préximamente publicaremos la lista completa de los ti-
tulos de esta Coleccion.

La fecha del sorteo se anunciard oportu-
namente.

ADVERTENCIA FINAL.—Rogamos a nuestros sus-
critores, colaboradores y concursantes que tengan pa-
ciencia, pues es tal el nimero de cartas, suscriciones,
dibujos y soluciones que nos llegan diariamente, que
las personas encargadas de abrir y clasificar las cartas
llevan quince dias sin descansar, los pobrecitos. A to-
dos se les atendera, pero rogamos un poquito de pa-
ciencia.

LA DIRECCION

Capén para el sorteo I
de regalos.

Cupén para

cuentos.

Ayuntamiento de Madrid



GCRANDES ALMACENES

MADRID—PARIS

R T l|l|l;l5llm,lil.'llllimﬂml.l,l:l|!Ii b
il | lit) [ |: I_ I | Wil
BN NERE RN NN e NN ENEEENENE gy

‘111 NEE ERE ERE ENE KRN l.“l’ lH!l (1] l'."rl |§||‘||
[ ] I [ i 7

e il (RN | (i [l

f B | B | i | |
L WAL RN RO DRRRD NAWORA IREIN DCERN DOhm Rn n
! . 1| | ' I ! i I |

VA P85 A

HERH A S T S e ML

LCCTO 0T LY AR TR0 R

0 T OO 0 N0 O 0 S 1 L "I'I1 (VAT I 0L 1 1 T Ll

IR0 DU RO IO RREREE OREE VR A OARIE

W | i R iR (| we e e | W

AVER S| LLEGAMQS

ANTES QUE PINOCH OJ

Vamor d’epri/a

Pirula:of director N
de bos roberbios alma-

cenes MADRID-PARIs nos ‘
ha invitado a visitar s magnificas ins-
lalaciones. j Veras que maravibla!

¢ TALLERES OFFSET,
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